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Összefonódás előzetes bejelentése 

(Ügyszám M.11345 – QIA / OIA / RAKIZA / OMAN BROADBAND COMPANY) 

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(C/2024/596)

1. 2023. december 12-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– Qatar Investment Authority (a továbbiakban: QIA, Katar),

– Oman Investment Authority (a továbbiakban: OIA, Omán),

– Oman Infrastructure Fund (a továbbiakban: Rakiza, Omán).

A QIA, az OIA és a Rakiza az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) 
bekezdése értelmében közös irányítást fog szerezni az Oman Broadband Company SAOC (a továbbiakban: Oman 
Broadband Company, Omán) felett.

Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenységei a következők:

– A QIA a Katari Állam állami befektetési alapja, amelyet 2005-ben alapítottak abból a célból, hogy befektesse és kezelje 
az állami tartalékalapokat. Világszerte működő vezető intézményekkel partnerségben a QIA az eszközosztályok széles 
körében, különböző régiókban fektet be, hogy olyan globális és diverzifikált, hosszú távú perspektívával rendelkező 
befektetési portfóliót építsen ki, amely fenntartható hozamot biztosít és hozzájárul a Katari Állam jólétéhez.

– Az OIA az Ománi Szultánság állami befektetési alapja, amely a pénzügyi többlet befektetésével foglalkozik, hogy 
támogassa ezzel a kormányzati erőfeszítéseket a bevételi források diverzifikálása és a jövő nemzedékek számára 
megfelelő hozamok biztosítása terén.

– A Rakiza egy Ománban létrehozott, master-feeder struktúrán alapuló zárt végű alap. Feeder alapja, a Rakiza Feeder 
Fund I LP révén ománi és szaúd-arábiai infrastrukturális projektekbe ruház be. A Rakizát a Rakiza GP I Ltd (a Rakiza 
Feeder Fund I LP beltagja) irányítja.

3. Az Oman Broadband Company üzleti tevékenysége a következő: Az Oman Broadband Company az ománi törvények 
szerint alapított zárt részvénytársaság, amely jelenleg az OIA és a Rakiza közös irányítása alatt áll. A vállalat széles sávú 
infrastruktúrát biztosít Ománban a hírközlési szolgáltatók számára.

4. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a vállalkozások közötti összefonódások ellenőrzéséről szóló 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes 
összefonódások egyszerűsített kezeléséről szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

5. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 160., 2023.5.5., 1. o.
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Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.11345 – QIA / OIA / RAKIZA / OMAN BROADBAND COMPANY

Az észrevételeket e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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